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Juz z tych kilku, tak, jakesmy je wypisali, przez p.
Hank¢ odczytanych, a co do tresci z sprawozdaniem
Jastrzebskiego zupelnie zgadzajacych si¢ wierszy, po-
kazuje si¢ dostatecznie starozytno$¢ re¢kopismu, cze¢sci
przynajmniej cyrylskiej; bo glagolicka, taz sama r¢ka,
co koncowy przypisek, a zatem r. 1395. pisana, zawsze
jeszcze zostawia watpliwos$é, czy i text jej jest z tegoz
samego co pismo czasu, czyli tez tylko jest glagolicka
kopia innego, rownie moze, jak cze$é cyrylska, starego
rekopisu? Blizsze ocenienie textu ijezyka jednej i dru-
giej czg$ci, co dotychczas od nikogo w catosci i z po-
wszecline'm zadowolnieniem przedsigwzigtem nie bytlo,
rzecz t¢ blizej wyswieci. Wszakze sama cyrylska czgse,
ktora w sobie istotnie $§w. ewangelie miesci, (glagoli-
cka podtug Strojewa ma by¢ ksiazka do nabozenstwa
z lekcjami ewangelicznemi i z wyjatkami z starego te-
stamentu) jest juz nieocenionym skarbem dla starozy-
tne) stowianskiej literatury. P. Hanka uwaza ja za naj-
starszy rg¢kopism slowianski, bo za najstarsze dotad
miane Ewangeliom Ostromirskie w Petersburgu, pisane
byto r. 1057.; a $w. Prokop, ktory wysokiej doszedt
staro$ci, a umart 25. Marca 1053. roku, wygotowat go
wltasna re¢ka, predzej zapewne jeszcze jako pustel-
nik, a zatem koto r. 1009.,*) albo raczej jeszcze przed
swc'm pustelnictwem, aby mial z soba ksigzke na pu-
szcza, niz jako opat klasztoru Sazawskiego, zatozonego
okoto roku 1032.**) Tym sposobem regkopism ten
bylby przynajmnie'j o pot wieku starszy, niz jest Ewan-
gelium Ostromirskie. Starszym jest na kazdy przypa-
dek, a Czechom nalezy si¢ sprawiedliwa slawa, ze ich
rodak jego pisarzem.
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**) Palac.lii tamze. Dohrowski w Slawinie Praga 1834.
str, 295, kladzie rok 1029, albo 1030.
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P. Hanka w dalszym ciagu swojej rozprawki przy-
tacza kilka wyjatkow zlegend od 12go do 17go wieku
o $w. Prokopie pozostalych, podobno, aby nie§wiado-
mym blizej da¢ pozna¢ zywot, dzi$ juz i migdzy ludzmi
stawnego meza; dalej wspomina w krdotkosci z kroniki
Pelzla o cesarzu Karolu IV ., co si¢ tyczy nadania i za-
lozenia stowianskiego, benedyktynskiego, dzi§ emauskim
zwanego, klasztoru w Pradze, ku czci §wigtym stowian-
skim, Cyrylowi, Methodowi, Wojciechowi, Prokopowi,
jakotez i $w. Hieronimowi, o ktorym wtenczas byto
podanie, ze biblia z hebrajskiego na jezyk stowianski
przelozy¢ i glagolickie pismo wynalez¢ mial; a ktéremu
r. 1349. Karol osobny klasztor tamze wybudowatl i
w nim opata koronowanego ustanowilL.*) W tym
to stowianskim klasztorze w Pradze odbywato si¢ cale
nabozenstwo i sluzba Boza w stowianskim jezyku, ro-
zumie si¢ podlug obrzadkow liturgii tacinskie), bo tylko
w jednym klasztorze Sazawskim byt czas niejaki obrza-
dek stowiansko - grecki. Karol przeznaczyt nawet do-
chod dla pisarza klasztornego, aby nieustannie ksigzki
dla klasztoru w szlachetnym j¢zyku stowianskim (nobili
lingua slavonica) pisatl i przepisywal. Temu to klaszto-
rowi darowat Karol pisane przez $w. Prokopa stowian-
skie ewangelium, i tu to zapewne mnich jeden wygo-
towal cze$¢ druga rekopismu, glagolickiem pismem, ktore
szczegolnie w liturgii stowiansko-tacinskiej uzywano,
i przylaczyt ja, moze jako rownie dawny zabytek, do
czegsci cyrylskiej. Zkad si¢ ta ostatnia Karolowi IV. do-
stata, trudno powiedzie¢. Wiadomo tylko, Ze, po wy-
pe¢dzeniu mnichéw z klasztoru stowianskiego na Saza-
wie przez ksigcia czeskiego Brzetystawa roku 1096. —
1097., ksiazki ich miaty by¢ catkiem zniszczone ipotra-
cone; co wszakze wida¢, ze si¢ talonie stalo — i zna-
czniejsze z nich, tak jak cyrylskie ewangelium, zapewne
od wypedzonych mnichéw =zabrane, dlugi czas si¢
w ukryciu przechowywaty, nim jakiego ich utamku
szczg$§liwa okoliczno$s¢ na $wiat nie wydobyta, lub

*) Podlug’ tego trzeba tlumaczy¢ wyrazenie w powyz-
szym przypisku: »kdyz otee pod korunn rnszi sluzi,«
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pOzniejsze burzliwe czasy nie zniszczyly na zawsze.
By¢ moze, ze nie jeden jeszcze drogi z owych czasow
zabytek w klasztornych butwieje ple$niach.

Ale jakim nakoniec sposobem ewangelium to z kla-
sztoru Prazskiego do Rheims si¢ dostato, dotychczas
nie jest wyjasnionem. P. Hanka domysla si¢ tylko
z opowiadania Paprockiego in Diadoclio na stronic 364.,
ze za czasOw wojen Hussyckich, gdy rota Zizkowa kla-
sztor ten slowianski ztupita,, miedzy klejnotami, ktorych
zabrano mnostwo, znajdowalo si¢ i rzeczone ewange-
lium. Ale jakze si¢ do Rheims dostalo? a przytem
czyi podobna, aby Hussyci, ktorzy je dla drogich okta-
dek zabrali, tak je nienaruszone, jak jeszcze byto w Fran-
cyi, zostawili? Strojew w czasopiSmie Ministerium nar.
os$wiecenia z r. 1839. podobno blizej wykazuje, jakim
sposobem zjawito si¢ w Francyi — ale nie mieli$my
jeszcze tego numeru pod rgke. — P. Hanka do bro-
szurki swojej przydat w koficu jedne kartke rekopismu
na kamieniu juz roku 1831. wycisuiong; pierwsza strona
zawiera ulamek z cyrylskiej, druga z glagolickiej czgsci.
Text ich, porownany przez Hanke¢ z biblia Ostrozska,
pokazuje wielkg roéznice przektadu, ale z kilku tych
wierszykow trudno co$ stanowczego o jednej i drugiej
cze$ci rgkopismu powiedzieé. Pozostaje tylko zycze-
nie, aby caly r¢kopism kamieniociskiem lub drukiem byt
ogltoszony, i aby znalazt si¢ migdzy stowianskimi uczo-
nymi kto$ taki, coby o nim ze wszech wzgledéow zado-
woluiajaca zdal $wiatu uczonemu sprawe.

Literatura krajowa.
Poezya.
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(Do R. B. zhieracza powiesci Wielkopolskich.)
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Jak Krol ruin omglony mrokiem tajemnicy
Omszonej przcdwiecznos$ci Swiadek skamienialy,
Wznosi si¢ grozny olbrzym prababnej kruszwicy
W czarnym wiekéw pancerzu i z korona chwaly.

3.
Widzi w kolo pomarlych czaséw', ludéw krocie
W dalekiem i juz ciemnem lezgce wspomnieniu,
Na nim orze! gnieznienski w pierwszym spoczal locie
1 Piast jeszcze dziecigciem w jego igral cieniu.

'

3.

Patrzyl on w swej starosci, jak po rzek potokach,
Bito slupy zZelazne na wrogéw postrachy,
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Patrzyl, jak w biegu wiekéw na lackich opokach
Prawnuczych mu olbrzymoéw rodzily si¢ gmachy.

4.
AVszystkie padly — on stoi .— przezyl nawet zycie
Tej matki, co si¢ stawa az za gwiazdy wzniosla,
Jak Tatry przy sercowym skupione granicie,
Tak cala Polan przeszlo§¢ do niego przyrosta.

s.

Stoi jakby Assarmot —e lecz na grobie chwaly,
Jak Adam Sarmacyi — juz bez holdu, czeSci,
Stoi, jakby Laokon rozpacza zczcrnialy
Wséréd dzieci skrepowanych wezami bolesci.

6.

Szumia mu piesn zaloby puszcz zamierzchlych knieje,
AViatr dlugie jeki wyje w wielkiem morzu lanéw,
Goplo mu poruszone glosny zal swoj leje
I gromami rozpaczy gra lutnia orkanéw.

)
Dotlacz i ty gesl twoje stowianski Ryszardzie,
Pojmiecie si¢ w zawiccznym jezyku Sarmaty,
On ci stara swa gadke mlody powie Bardzie,
Ty mu z lzami zaSpiewasz wielki hymn zatraty.

F. MotAflfe

M£Eolej o xifia tij.

Od najdawniejszych czasow dzieje $wiata zawsze
jeden glownie piastuje nardd, potega rozwinigtych‘u
siebie sit mtodzienczych wyniesiony n,ad wszystkie inne
wspotczesne ludy, prowadzace jakby w letargu ciche,
u$pione zycie, czy to, ze niemowlece jeszcze, czy, ze
juz zuzyte wiekiem. Nie siegajac do zbyt odlegtej sta-
rozytnosci, widzimy, ze Egipcyanie, Grecy, Macedon-
czykowie, Rzymianie, Arabowie, Germanie, porzymskie
narody oddawaty sobie z kolei berto historyi i o§wiaty,
ktore juz od 20 przeszto wiekow dzierzy Europa.
W czasach po Chrystusowych trzy gtéwnie plemiona
zajety 1 rozlegly si¢ na tej czeSci ziemi, pod fizycznym
i klimatowym wzgledem tak sposobne'j na teatr dziejow
$wiata. Sag to plemiona tacinskie, niemieckie i stawian-
skie, liczace mniej wigce'j po 50 milionow ludnosci, po-
dzielajace Europe¢ na trzy potezne podluzne pasma, za-
chodu, s$rodka i wschodu. Na podobienstwo obrotu
ziemi w systemie planetowym, postgpowata ta sama ko-
leja gwiazda o$wiaty i dziejowego postepu, i przycho-
dni- jej zaswieci¢ nad krainami stawianskich plemion.
Kiedy os$wiata stala potudniem od Wtoch do Albionu,
w Germanii dopiero bylo zaranie, a dlugg noc na wscho-
dzie zorza tylko przeswietlaly w Morawdéw 1 Serbow
poteznych dzielnicach. Kiedy pomkta si¢’ po zodyakti
dziejowym w znak Karola W ., a nastgpnie Karola V.,
w on czas na pograniczu u Slawian zawitalo chrzescian-
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stwo, dalej zabtysty wieki Zygmuntowskie.
to tylko, jakby pokazanie si¢ stonca w strefach poéino-
cnych, krotkim zakre$lone tukiem.
zachodzi. Atoli naturalna koleja, przyj$¢ powinien czas,
kiedy w tych stronach nie zejdzie z widnokrggu, i
przy$swiecaé¢ bedzie ciggle potrokiem wiekow.- Roztaja
wtenczas dlugotrwate $niegi, huk gwaltownego pg¢kania
lodow, partych potgga ciepla, rozlega¢ si¢ begdzie daleko,
i ziemia dotad mrozem S$cigta, ogrzana blogim skwarem
o§wiaty, zazieleni si¢, zaptodzi i da zniwo tak plenne i
obfite, jakiego inne kraje nie znaja.

Tak si¢ na liistorya patrzy filozoficzny badacz dzie-
jow, i taki jej postejp przewiduje; ludy za$, jakby in-
stynktem, to samo przenikaja. Moze to sila tego tajnego
przeczucia witaly i przyjmowaty, nie dawno temu, zta-
kim zapatem garstke tych plemiencow, ciagnacych ro-
znemi drogami od wschodu na zachéd, jak we¢drowne
ptaki, zbiezajace na zime¢ w cieplejsze strony. Moze
to silg tego instynktu dzieje si¢, ze gdy Francya, An-
glia i Niemcy, przed niewielu jeszcze laty, lepsze i do-
ktadniejsze mieli wyobrazenia o Chinach i Japoficzy-
kach, nizeli o Slawianach i ich siedzibach, dzi$ juz zrzu-
caja z siebie to uprzedzenie, czy obojetnos¢ ich ocie-
mniajacg, i poczynaja by¢ bacznemi na ludy i siedliska
stawianskie. — Przepatrzmy si¢ tym ruchom literac-
kiego zycia we wszystkich by najmniejszych zakatkach
poréwnajmy z tern okolicznos$ci cza-

stawiafnszczyzny;
ruchom, ale

sowe, nie tylko nie schlebiajace owym
nadto stawiajace im zawady: popatrzmy na t¢ mnogos¢
uczonych i piewcoéw stawianskich, jakich nie widziano
n'gdy, an* tak wielkich, ani tak palajacych, ani tak pra-
cowitych i zamilowanych w przesztosci; co na raz po-
wstali ze ziemi rodzinne'j, jakby uzbrojone Kolchow
olbrzymy, posiane smoczemi z¢gbami Medei. Mickiewicz,
Puszkin, Kollar, Padura, z liczng rodzing mtodszych
wieszczOw, nie saz to jakby prorocy, co si¢ naraz zja-
wili w stawianskim Izraelu, polotni jak orty, nucacy
jak labedzie, blyskawicy pomigiem os$wietlajacy ziemie
stawianskich pokolen ws$réd nawalnic ciemni? — Ktoz
to z kosturem w r¢ku przebiega tych pobratymcow sie-
dliska, puka do strzechy kmiotka, do chaty rybackiej,
do goralow lepionek; i z wyrazem kochanki w licach
i oczu, co dla lubego rézuobarwe peretki nanizuje na
nitke, zbiera z taka usilnoscig perly narodowe: poezye
i powiesci gminne, miejsc pamiatki, starozytno$ci? —
to Zoryan Chodakowski, to Kucharski i Wojcicki. —
Co to za Swiatla tak mnogo migoca ponad Moldawa,
Warta, Wistag, Newa i Dunajem,*) jakich tam nie wi-
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Ale byto I 4ziano dawniej? — to pisma liczne czasowe, co jak Ia-

tarniarze §wiecag w noc przed literatura, co jak Stroze
pogtaszaja ludom, ktora godzina na zegarze o$wiaty i
dziejow. Pojrzmy ze zdumieniem na dzieta ogromnej
pracj, u nieskorych do niej Stawian, co prawie cudem
wychylaja si¢ z pod r¢ki Szafarzyka, Jungmaua, Macie-
jowskiego j Karamzyna, Raicza, Wuka Stefanowicza, i
odstaniaja, sobie nie obcym, jakby w przeczuciu naro-
dowej dumy, ukryte w wlasnem tonie bogactwa i $§li-
cznosci. Dtlugim pomrokiem wiekow przywalone dzieje
Stawian, niby lawag Wezuwiusza, odgrzebuja niezmor-
dowani pracownicy, i z licznych zbornikéw i pamietni-
kow stawianskie wykrywa si¢ Herkulanum 2z cale'in
przedkilkuwiekowem zyciem, w ktérem widac niestarte
dotad, ptodne zarody przysztosci.

Tylu pobratymczych plemion nikt jedne'm ogniwem
nie powiazal, a w oczach naszych zrastajg si¢ sita my-
$li, jak rozszarpane na Skalce cztonki $wigtego biskupa.
Ali¢ to wiazanie si¢ jest wigzaniem si¢ ducha, ktory
poczyna drga¢ nowem zyciem w umystowych tego ludu
zdolnosciach; wigzanie si¢ tagodne, bratnie, odpowic-
dne tagodnemu charakterowi Stawian; odbywajace si¢
nie na morzu rozburzone'm falami namigtnos$ci, lecz
w spokojnej ciszy, pokwitujace kwiatem poezyi, wo-
nigce narodowoscia, poswietlajace. owocem madrosci.
To zycie myS$li, rzucone w t¢ stron¢ $wiata, jak iskra
z tona przedwiecznego, i coraz ja$niejsze'm tlejace $wia-
ttem, tak, Zze juz tung jego daleko widaé¢ na zachod,
jest nieomylnym objawem dziejowego ducha, ktory tu
widocznie przyobleka si¢ w cialo. Pierwiastki jego roz-
rzucone dotad chaotycznym pomiotem, jak zywioly no-
wych §wiatow w przestworzu, zgesty dzi§ juz na ko-
met¢, co zlowrogim postrasza ogonem. Ale stabe to
jeszcze zges$nienie, niewyrobione na glob mieszkalny,
przez krtan jego przejrzysz dobrze opatrzonem okiem.
W przesztos$ci lezaty te zarody dla przyszte) o$wiaty,
moze wyzsza wtladza, nizeli sa potggi ziemskie, sto-
nione. Po upadku Serbow, pozniej Morawoéw i Cze-
chéw moznego panowania, iluz to oni obcym nie ule-
gli wptywom;ja przeciez nic nie podotato zatrze¢ sta-
wianskiej ich narodowosci. Dotrwaty nieskazone mowa
i obyczaje Serbow, mianowicie w Hercogowinie, Bo-
$nii i Czarnomorzu; Morawow jezyk szeroko jeszcze
u ludu w uzywaniu koto Opawy, Otlomunca,
Czesi $ci$nieni niemieckiemi plemionami, jak kraj ich
goérami naokot $ciSniony, dali pierwsi poped do litera-
ckiego ruchu po stawianszczyznie; garstka Wendow
nawet (35,000) w okolicy Budziszyna, rzucona wsrod

Berna;

- *1 Moz¢ nie kazdemu wiadomo, ie nawet u Serb6éw i Ili- I poktora Ludwika Gay wychodza Nowine narodnc ilir-

Djczykéw utrzymuja si¢ pisma pcryodyczne.

Pod redakcja | skie i Danica ilirska.
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Sasow, w samo serce Niemiec, jakby na znak nieza-

tarty, ze i tam byly siedliska Stawian, moéwi do dzis
dnia narzeczem przodkéw swoich, mimo, ze dwanascie
wiekow temu jak poszli w rozsypke¢, i mimo przewa-
znego wpltywu germanizmu, ktory im ze szkét i z ka-
zalnic mowe¢ ojcow wygnal. Do przypadkuz to poli-
czymy, ze kiedy ta rozsypka stawianskick plemiencoW,
bez wtadzy i politycznego istnienia, przy tak nieprzy-
jaznych okoliczno$ciach przez tyle wiekow wsrod Nie-
miec trzymana, lhe przenarodowita sie; — Waregdw
przedsigbiorczy szczep germanski, co w 10tym wieku
naszed! i wdart si¢ w rzady Stawian i rozptomienit po
dzielnicach wszystkich Rusi, zestawjanszczal, i podobnie
Tak

sna¢ strzezona bytla

toneta w stawiariszczyznie wszelka inna obcos$¢?
niezatracona Stawian narodowos¢
opatrznosci okiem ku spelnieniu kiedy$ swojego prze-
znaczenia.

Przejscie wszelakie, lak w fizycznym, jak umysto-
wym $wiecie, nie dzieje si¢ ani nagle, ani przeskokiem,
ale roni si¢ nieprzerwana koleja chwil; wolnem, ale
nieublaganem, nieodparfem nastgpstwem. Duch czasu
nieznacznie rzuca z jedne'j granicy na druga to wildkna
korzeni, to nasiona przyszlo$ci; te poczepiaja si¢ nowej
ziemi, i na pograniczu ujrzysz nowe ros$linowame to
tego, to owego kraju. Takie tez jest przejScie o§wiaty
od zachodnich do wschodnich narodow Europy, idzi$
w piSmiennictwie lak dziwnie exotyczne dostrzegamy
rosliny. Niemcy z rodu ogromne ktada dla literatury
stawianskiej zastugi, ze Lindego i Bandlkieh tylko wspo-
mn¢; Polacy puszczaja si¢ w zawod naukowy wsrod
Niemcow i Francuzow, ze Trentowskiego, Cieszkow-
skiego , Wronskiego tylko namienig. Duch postepu
przelewa si¢ wyraznie z narodu do narodu; geniusze,
jako pierwszych zwiastuné6w swoich z nowego kroéle-
stwa wysyla, aby mu prostowali $cieszki, niby Janowie

na puszczy.

Jest jeszcze wiele innych poznakow, lecz ich, jako
literackiego badania, tykacé
nam nie wypada — z ktorych wrézy¢ mozna o pigknej

wybiegajacych za zakres
przysztosci dla Stawian, o bliskiem przeniesieniu si¢
do nich os$wiaty i dziejowego postepu.

Libelt

fi >2eriieceea,
(Kilka zarysow s Zycia potocznego.)
(D okonczenie.J
»W ciemnos$ci i bez §wiadkow strzelac si¢ nic beg-
dziemy-,« rzek! zimno Edward. —

»Ani w noc we-

selna « — «Ty$ chory, Gustawie.« — ,, Stuchaj,

ty$ mowil: a przecigz ona ciebie kocha, — o prawda,

ona mi¢ obdarza milo$cia, jak $lepy Izaak mlodszego
syna blogostawienstwem. Ona szalona — czy$ ty nas
widziat przed trzema dniami o tej porze w twoim ogro-
dzie? to byta zemsta. Kiedy ona we tzach nad lozem
zmartej matki tongla, nie wiedziata jeszcze, ze utracila
wszystko. Jam si¢ nad toba chcial zemsci¢, chciatem
ci¢ jej milosci pozbawi¢. Twoje szczg$cie byto mi nie-
znosnem. Jam samolub, bo zdzierajac z jej oczu za-
stoneg, stawitem dwie bolesci naprzeciw: azeby je albo
nawzajem soba zoboje¢tni¢, albo po tzach rozpaczy zo-

sta¢ sam jeden, sam jeden tylko, w ktorego wszystkie

zlaéby musiata uczucia. Jam si¢ omylil, a przeci¢z,
patrz — otrzymatem cel zamierzony: ona mi¢.kocha —
widziate§! pojates t¢ scen¢? Kiedy mi¢ obdarza pie-

szczotami, ktorych dusza ty jeste$, kiedy na mnie wota:
Edwardzie — to ja falszywy Edward musz¢ znosi¢ me-
czarni¢ zazdrosci; w jej oblagkanym umys$le bedac toba,
siebie samego si¢ zaprzeé, przedzierzgnaé si¢ w ciebie,
byé tobal« — wZatluje cie mocno — « odpowiedziat
Edward gtosem, w ktorym chcial wspdtczucie wyrazié.
— w»Zatujesz mie, rzucasz mi jak nedzarzowi gar$é jat-
muzny — politowanie. Precz mi z te'm §pitalnem uczu-

ciem, imieniem cnoty ochrzczone'm!« — uMimo naj-
szczerszej chegci nie jestem w stanie, w tym wypadku
udzieli¢ pomocy,« odpowiedzial Edward, »zawod to
lekarza; by¢ moze, ze zabiegle starania w przywrdce-
niu jej zmystoéw nie zostang bez skutku.« — , Jej zmy-
sty przywroécic¢?..., szalony! zeby umarta z rozpaczy."
— »Nie, Gustawie,« rzekt Edward, chcac ztagodzi¢
wybuch namigtno$ci w przyjacielu, ,S$rodki lekarskie
w mierze z psychicznemi potaczone, b¢da zdolne za-
pobiedz nadal przewadze i drazliwo$ci systematu ner-
wowego « — ,,] ona zy¢ moze?« »Bez watpie-
nia.« — ,Fizycznie." — ,Zycie umystowe zalezeé od
bedzie." »Wy

w nagiej ukazawszy nico$ci podobna jest zy¢ w tern

niej samej inni sadzicie, ze $wiat
gronie skieletow, ktore tylko nasza mys$l w ciato ubrata
— migdzy ta kamieni kupa, ktéra$émy zyciem natchneli,
ktoragémy obdarzyli sercem; jesli odczarujemy te przed-
mioty, mocg naszego zaklgcia ozywione?! — Edwardzie,"
mowit dalej po chwili milczenia, w czasie ktorego zi-
mnem ale zlowrézhnem okiem po twarzy przyjaciela
wodzit — takiem okiem, w ktérem nie uniesienie, nie
namig¢tnos$ci ogien, ale wyrozumowana, spokojna, w prze-
konanie zamieniona lezala zemsta, ,Edwardzie, czy,ci
drogie zycie?" — ,Drozsze'm mi nad niedobre imig."

»Przeklety! zkad w tobie ta mys$l urosta? jam si¢
Gustawie." —
»Nie

jej nie spodziat.« ,Obrazasz mig,

,Oh, zostaw takie drobnostki na stronie." —



too

rozumiem cig¢, jeste$S chory, — pus$¢ mi¢, musz¢ wracacé
do domu.« — »Ciebie pusci¢? zaczekaj chwile — po-
daj mi sposéb do zemszczenia si¢ nad tobg.« — »Smie-
szny jeste$rtf — ,,Odkryj mi tajemnicg, do ktorejby
przywiazana byla spokojnos$é zycia twojego, a puszcze
cig." — ,Nie posiadam zadnej.« — »To musisz zgi-
nac¢!" rzekt zimno Gustaw, przyktadajac mu bron do
piersi, ,wydaj mi tajemnic¢!" — ,Nie mam zadnej.«
— ,,0, gdybym ja mogl odgadnaé,« zawolal Gustaw,
»gdyby od tej tajemnicy zawisto szczg$cie, spokojnosé
twoja, gdyby jej wydanie grozilo cipotgpieniem, tobym
ci¢ we dnie i w nocy trapil, pod wieczoér niepokoit,
aby ci ciche
z toza ci¢ wypedza¢ 1 pod wpltywem strachu kazaé ci

do ucha obawe¢ szeptal, sny wichrzy¢,
drze¢ na kazde moje skinienie, — ha, bylby$ cackiem
w reku moje'm, — ale ja poprzestang, Edwardzie, na
$lepym trafie, na przeznaczeniu zreszta, je$li w nie wie-
rzysz— « 1 podal mu parg pistoletow. — »Szalony je-
ste§, w ciemnos$ci i bez $wiadkow ...« — » 0 pozwdl,
jam wszystko przygotowal,« i dobyl! z pod plaszcza
latarni, ,,oto papier i otdwek, pisz, co ci si¢ podoba,
i dodasz, ze§ sobie dobrowolnie zycie odebral, — oto
s3 pistolety, wybieraj: jeden kula, drugi $lepo nabity

trzymaj rég tej chustki .... moze jeszcze jaki wy-
krzyknik do przeszlo$ci wywotasz! badz zdrow!"..........

3
Jeszcze Gustaw dumal nad lozem $pigcej Anieli,
kiedy kto$ z lekka zapukat. ,,Umarli nie wstaja « po-

myslal, otworzyl drzwi. W szedtjeden z dawnych przy-

jaciot: Edward zada ci¢ widzie¢c.« — ,Edward!" za-
wotat zdziwiony Gustaw, »Edward zyje?" — ,Tak
jest, zyje i zada cig przed $miercia widzie¢; czy$ juz

wiedzial o jego samobojstwie?" — ,Wspominano mi
przed chwila," odpowiedzial zmieszany, — 1 poszli do
mieszkania Edwarda.

Tam on lezat w piersi ugodzony kula, obok le-
karz, zacierajac rgce, powtarzal urz¢dnikowi policyjne-
mu: ,Nie ma nadziei, nic ma nadziei, panie kommissa-

"

rzu. Goscie z §lubuemi bukietami, smutni, — prze-

rwano im zabawg; (gdyby na pogrzebie tanczy¢ mozna,
ale i1 tak stypa bedzie). W kacie trzezwig zemdlong
pann¢ mtoda, biedna ona; Gustaw stanal nad umieraja-
cym, na jego twarzy niebylo wida¢ ni zalu, ni obawy:
przedcliwilowe zmieszanie byto raczej skutkiem podzi-
wu niz strachu. Oboj¢tnie podat przyjacielowi r¢ke, a
kiedy ten cichym glosem szepnal: »Zniszczylem moje
pismo, chcial ja cofng¢ i odejs¢." — ,,Gustawie," mo-
wit tamten dalejl ,jeszcze kilka chwil zy¢ si¢ spodzie-

wam, przez te kilka chwil moéglbym twoim sposobem

zemst¢ nad tobg wywiera¢, moglbym ja ci umierajacy
powiedzie¢: hedziesz cackiem w moje'm reku, bo jedno
moje stowo wtraci¢ si¢ do wigzienia zdota..." — ,Pro-
sz¢ mi¢ aresztowac!" odezwatl si¢ Gustaw do kommis-
sarza, a potem odwracajac si¢ do umierajacego: ,Nie
chcialem ci ostatniej chwili przed $miercia panowania
nademna udzieli¢, ani ja tez dobrodziejstwem przeba-
czenia osltodzi¢; dla mnie taska wigkszym cig¢zarem, jak
kajdany, co mi¢ czekaja." — Edward sktonil glowe i
bolednie po raz ostatni oczy otworzyt, a w tym wzroku
wszystkie bole$ci ducha i ciata po raz ostatni si¢ odbity.

W kilka lat po tym wypadku wypuszczonemu wig-
zniowi oddano prawem =zapisu zapieczg¢towany pakiet
zmartej niedawno mtodej kobiety, Byly to bez po-
rzadku i daty zapisane karty. Wiadomy poprzednich
wypadkow mogt on mniej wigcej znalez¢ w nich na-
stepstwo 1 zwiazek.

Przytoczymy tu niektére tego

dziennika ustgpy, o ile to nam do =zrozumienia o0séb
postuzy¢é moze:

J Mowiono mi, ze wkrotce opuszczg to
schronienie cierpiacych, zem odzyskala zmysty — alez
spokojnos$¢! o, tej nie odzyskam nigdy. Czemuz caly
cigzar wspomnien, niezatarta pamig¢¢ doznanych cierpien
towarzyszy¢ mi musi w tej krotkiej liczbie pozostatych
dni zycia mojego?’ Czarny obraz pelen rozpaczy prze-
Nie
lekam si¢ ja ne¢dzy, za staba to bron do pokonania mig

suwa si¢ przed memi oczyma — to przyszlosc.
— mnie samotnos$¢ zabije. Kiedym wyszta z niebez-
piecznej choroby, ktora miata zakonczy¢ cierpienia moje,
spojrzatam w okot siebie i obce nieznane powitaty mig
twarze i badajagce oczy natr¢tnie — uczono spogladaty
na mnie islyszalamjeiche szeptania: przyznawano sobie
stawe¢ i przeczuwano, iz ten wypadek stanowié¢ bedzie
epoke.
ma, sama jedna z wspomnieniami mojemi i mojemi tzami.
Wyciggne¢lam

O, wtenczas po raz pierwszy znalazlam si¢ sa-

ramiona, jakbym chciata zapeini¢ soba
czczo$¢, co mi¢ otaczata, wywotatam cien mojej matki
— 1 stangt on przedemna, a gdym go przytuli¢ do sie-
bie chciata, wstrzymano mi r¢ke¢, liczono bicia pulsu i
Na-
silita si¢ ich przekona¢, zem zdrowa — nie

nakazano zimne oktadania skroni. Cien zniknat.
préoznom
chcieli wierzy¢ w moc zaklgcia. Oni patrzyli oczyma
ciala, im brakuje wiary, tego uczucia doprowadzonego
do pojegcia, aby jak chaldejscy medrcy zaklgciem nad
naturg panowac¢ zdotali . . . .«

M s i otworzylam drzwid mojego mieszkania.
Niema rozpacz rzucita mi¢ na toze, na ktérem moja
matka skonczyta. Jej pamigci po$wigcitam dzien caly,

przez ten dzien o nie'j tylko mys$latam . . . «



no

? Czemuz nie moglam przewie$¢ na sobie,
aby si¢ o niego nie pytaé, co robi, czy szcz¢Sliwy, czy
wspomina niekiedy o mnie. Przebdg! c6z mi odkryto!
Natozem wyszla z mojego letargu, aby kazdy krok,
ktory na nowo na tym S$wiecie postapi¢, nowe mi od-
kiywal straty, nowre mi rodzit bolesci! Ja zwiastunka
zamordowatam jednego, drugiegom do
Jak duch zlego stang¢tam pomigdzy
niemi, a na miar¢ krwi przedawatam rozkosze. Jakaz
okropna powies¢! — ja bohatyrka tej powiesci. 'Wy-
kopatam przepa$¢ 1 wtracitam wr nia wszystko, co mi
drogiego bylo — trzeba si¢ rzuci¢ za niemi i ofiarg
wlasng przeblaga¢ ich cienie. Edwardzie, poc6ze$ mi¢
odtracil ... .«

nieszcze¢scia,
wiezienia wtracila.

" szukatam towarzyszki cierpien — wspot-
czucie jest to sympatyczny wezel, jedyna matka przy-
jazni i szukatam wspdtczucia; chcialam podziela¢
wszystko, aby nie by¢ samotna na $wiecie, aby nie
by¢ obca straciwszy wszystko. Zawiodlam si¢ gorzko:
zona Edwarda szcze¢éliwa, zona Edwarda umiala zapo-
mnie¢. Jedyny dar, o ktéory prosz¢ nieba, jest strata
pamigci . . . .«

». ... Po dlugich staraniach pozwolono mi wre-
szcie odwiedzi¢ go w wigzieniu. Chciatam go pocie-
szy¢, a w jego twarzy zagniezdzona od dawna troska,
a w jego spojrzeniu zimna boles¢. Lekki rumieniec
blada twarz jego ozywil, i jakby do zycia przywotlatl.
Zbrakto mi stéw i skamienialy mi usta, podalam mu
tylko reke, on mi¢ ku sobie pociagnat i ostabiona pa-
dlam w jego objecia . . . .«

«.... on mi zabrat Edw'arda, czemuz ja go nie-
nawidzie¢ nie mogeg! . . . «

gdziez znajd¢ o Boze sit tyle, abym jego
nalegania odrzuci¢ mogla — on mi mowil tyle zprze-
szlo$ci, iz rumieni¢ si¢ musiatam, — on mi mowil o
wkrotce nastagpi¢ majacem uwolnieniu ale nie,
nigdy! . . . «

» ... W tej wewnetrznej walce sity moje wy-
cienczaja si¢: §wieze wiejskie powietrze zanadto tchnie
zyciem, ta wesola zielono$¢ razi mi oczy — dla mnie
potrzeba harmonii zewngtrznych wplywoéw 1 wewng-
trznych usposobien. Opuscitam miasto, azebym odda-
lona od niego miejscem, nie potrzebowata staczaé ze
soba tej nieustannej walki — a przeciez jego obraz $ciga
mi¢ we dnie i sennemi obrazami noc mi zakldéca. Raz
go widz¢ bladego, otoczonego wilgotuemi murami wig-
zienia, wycigga do mnie wyschle, kajdanami obcigzone
dlonie, a kiedy si¢ zblizam ku niemu, aby mu ulzy¢é
cigzaru, albo twarz jego stowem nadziei ozywié; stawa

migdzy nami osoba zskrwawiong piersia, wskazuje rang
i grozi mi. Ach, to Oll! precz, precz! do mnie droga
trupami ustana. Inny raz spostrzegam go w kwiecie
wieku 1 zdrowia, usmiecha si¢ i do ucha mi o milosci
szepcze, a w jednej chwili twarz jego wykrzywia sig,
jego oczy blyszcza i w postawie furyi piekielnej wota:
zemszcz¢ si¢ za ciebie! Te sny zatruwaja mi spo-
kojnos¢ 1cialo moje ostabiaja. Co dzien czuj¢ mocniej,
jak mie¢ opuszczaja sily . . . «

od kilku dni nie moglam porzuci¢ t6zka —
me doznaj¢ przeciez zadnych gwaltownych cierpien,
stopniowa tylko sit utrate. W miar¢ tego umyst moj
nabywa pewnej spokojnosci, wkoto mnie rozlewa si¢

cisza — to milczenie tak zgodne z mojemi usposobie-
niami — zdaje mi si¢, ze $rod tej czczo$ci nieznacznie
znikn¢ — bez czucia, w u$pieniu.,

. Gustaw udzielit tego dziennika jednemu z dawnych
znajomych, a tre$¢ jego byta tez wkrdotce osnowa roz-
mowy fajczanego towarzystwa. — ,To dziwaczkal!,
rzekt jeden. — »Nie wyleczona zupelnie,« dodat inny.
— -Ja t¢ matery¢ do powiesci uzyj¢,, odezwal si¢
miody pisarz. — ,,Prawda, okropna, bedziesz miat od-
bycie., _ ,Powlecz ja ironia, to skreslisz obraz sto-
sowny do wieku., ,»,Nie, moi przyjaciele,, odpo-
wiedzial, ,,uwazam t¢ rzecz z innego moze stanowiska.
Charakter stabej kobiety, jednem stowem kobiety, jesli
jej mc pozbawnn uczucia wtasnej godnosci, aby ja
w odmet zepsucia rzuci¢; je$li ja wystawim nie w tym
wyjatkowym przypadku, gdzieby znalazta odwage, by¢
samg; musi si¢ ograniczy¢ na uczuciowem istnieniu —
uczucie musi by¢ dla niej zasada bytu, milo$¢ jedynym
aktem zycia Obreb dzialalno$ci jaki mezczyzna zakre-
$li¢ sobie zdota, zamknigty jest przed nig. Czemu Gu
staw ,ie zakreslit go sobie? Gustaw jest to figura
cztowieka mtodego, ktérego namietnosci, a nie pot,a
ducha odznacza - nie bg¢dzie on nigdy matym, Ile
stabym, chwiejacym s,¢ _  ulega bowiem li wplywom
T T ? /d) Wlazen 1w miar? on3'dl wybuchami na-
gltych oddzialywa s.¢ uniesien. Kocha si¢ w niezwy-
ktem. Edward to ..... - ,Alez moj kochany”
pizerwal mu jeden z towarzystwa, ,je§li nam wszyst-
kie charaktery skresli¢ zamys$lasz, a do tego jeszcze
opisy kilka senteneyami i uwagami okrasisz, nie bg-
dziem mieli wigcej ochoty do czytania., — ,,Slusznie
masz,, odpowiedzial tamten i musial, powtérnie zapa-
li¢ w czasie opowiadania zapomniang fajke.

Szukiewics.
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Przeglad pism.

Wilustimil, czasopismoczeskie. Zeszyt drugi. Tom L 1840.

W drugim zeszycie pierwszego tomu czasopisma cze-
skiego » W laslimil« znajdujemy zarys historyczny z lago
wieku przez Jarostawa W rtatka pod napisem: »Jan Szczg-
snym (Jan Stastny), ktorego gldéwna osoba jest Gutten-

herg. Wazniejsza dla nas jest, niby jako objasnienie tego
zarysu »Historyczno-krytyczna uwaga, tyczaca
si¢ wynalazcy kunsztu drukarskiego.- Autorzga-

dzajac si¢ z wywalczoném od Niemcow przeciw Holendrom
zdaniem, uznajacem Guttenberga za prawego wynalazce tej
umiejetnosci, rzuca watpliwo$¢ co do rodu jego, ktorego
powszechnie dla braku dokumentéw ndowodniajacycb miejsce
urodzenia od miasta, w ktorem przebywal, Mogunczykiem
zowia. Glownym dowodem, ktéorym autor niniejszej rozpra-
wy zbi¢ pragnie panujace dotad mniemania, a na iclimiejsce,
jesli nie oczywisto$¢, przynajmniej prawdopodobienstwo pod-
stawie, jest nast¢pujace miejsce znajdujace si¢ w trzytoino-
wym , dotad niedrukowanym tacinsko -czeskim stowniku nie-
znajomego autora, be¢dacymi wtlasno$cia znanego tlumacza
Iliady p. Wilczka. Czas, w ktorym pomicniony slownikarz
zyt, pada niechybnie ku koncowi 17go stdlccia.

Tak moéwi anonim w przedmowie do swego slownika:

-Tum cero Bo/iemi linguam suam specialiter auxerunt,
posteaquam artem libros imprimendi invenit Joannes Kut-
tenb erg ius, natione lioemus, patria Kuttenbergensis,
prius Joannes Faustus nominatus, qui circa annum 1421
bellu Hussitica J'ugicns in Germaniom abiit, Strasburgi se
Iluttenbergium a patria (ex more ejiis temporis et simul ut
suam Patriom ab inventione Typograpliiae commendarit) com-
pel/arit. -

Wzmianka ta pod trzema wzgl¢gdami jest wazna; oka-
zuje ona:
1) ze Guttecnberg, wynalazca drukarstwa, pochodzi

z czeskiego szczepu;
2) ze w Czechach urodzony;
3) ze Faust i Guttcnberg sajedna i taz samg osoba.

Co dojednos$ci osoby Fausta i Guttenberga, musimy
zwazaé, iz stowa Anonima nicmoga by¢ zastosowane do Fau-
sta Mogunckiego ztotnika, z ktérym Guttcnberg byl wszedt
r. 1450. w umowe; rdéznica bowiem Fausta Mogunckiego
i Guttenberga w wieku, w ktorym nasz Anonim zyl, bez po-
cilyby znajoma byta, a ksiggi miejskie Mogunckie Swiadcza
o ktotni Fausta i Guttenberga, na ktore to ksigegi odwoty-
wali si¢ poczatkowo Moguriczanie i wypisy z nieb tak przy
pierwszym jak i drugim stuletnim obchodzie drukarstwa ogta-
szali. Sprawa ta rozniesiona, a nawet rozkrzyczana po calej
woéwczas Europie, niemogla by¢ naszemu Anonimowi obca,
a przytem mys$l stow jego w przywiedzionym wypisku:
prius Joannes F austus nominatus« okazuje, iz nie o in-
nym, jak tylko o czeskim Fau$cie mowi, o ktorym do dzi§
dnia rozmaite powiesci w ustach ludu czeskiego kraza, i kto-
rego dom w Starem-mie$cie Pragskiem na' Skatce dotad
pokazuja. Powie$¢ tez o zniknieniu Fausta, me¢za duchem
swym o wiele spoiczesnych przewyzszajacego, przypada wia-
$nie w czas powstania zamieszek hussyckicb.

Ze Guttcnberg byt z czeskiego szczepu, to jest, ze
l'rzodkowie jego byli z krwi czeskiej, a nast¢pnie, ze
nu sam byl Czech rodem, zostaje jako glowniejsze do do-
wodzenia:

Mniemanie to potwierdza ogélny sad mezéw nczqnych
w~ pierwszym zaraz wieku po wynalazku drukarstwa. Ze
Cuttcuberg byt Czechem, twierdzit juz pisarz czeski, pro-
fessor greckiego jezyka i gwiazdarz Maxymiliana II., stawny
mistrz filozofii, dziekan tego fakultetu i potrzykro¢ wybrany
rector magnificus uniwersytetu Pragskiego, Piotr Codi-
cillus z Tulechowa, w Ifitym wieku; tak sadzit i sta-
wmy mistrz filozofii i pierwszy swojego wieku poeta, Tho-
mas Mitis (Cichy?), Nimburgenus a Limuso w tymze cza-
sie; tak mys$lat przez Balbina wstawiony Crugerius, mowi

on (W Puheribus SacrisJ: »Sunt qui ex ipso cognomine
Gultenbergii Jnrentorem faciunt Bokemum, ret minimum pa-
rentibus Guttennbergo, in urbe apud nos metallicarum principe
natis, oriundum;« tak dowodzi i nasz Anonym Slownikarski
i opiera si¢ jeszcze na zdaniach mistrzow wyzej przytoczo-
nych: »et pridem (probant) tsiri Clarissimi, Pragnensis Uni-
versitatis Rectores Magnijici, Petrus Codicillus et Thomas
Mills;- a w pozniejszych jeszcze czasach i Balbin i Ungar
milicja wigcej ku zdaniom tym si¢ sktaniaja.

Zeby od takich mezow i w owych czasach mnie-
mania te z wiatru schwytane by¢ mialy, i prosto bez do-
wodow zmyS$lone, tego niechcemy przypusci¢. A jezeli
zarzuca¢ to beda, czemu Czechowic z prawem si¢ swojem
niezglaszali, to niewspomniawszy nic o skromnosci 'i cichos$ci
stowianskiej przyzna¢ nalezy, iz me¢zowie ksiag niemieli
owej mocy ducha, aby publicznie w'systematycznej walce
wystapi¢ i bron bronig odpiera¢. Nieznpomnijmy tez, iz
w pierwszych czasach po wynalezieniu druku , ktore bytly
wladnie najstosowniejsze do okazania prawdy, inne zatrudnie-
nia, inne namig¢tnosci zajely mys$l 1 serce czeskiego ludu,
a przeciwne wypadki, nieprzyjazne poszukiwaniom umysto-
wym, nicprzestawaly miota¢ ojczyzna. W poézniejszych cza-
sach, kiedy miasta niemieckie, i holenderskie wiodty zapal-
czywy spOr o pierwszenstw o miejsca i osob¢ wynalazcy dru-
ku, liieustale tu jeszcze krwawe 1 tragiczne wypadki, pochta-
niajace wszystkie sity narodowe, wciaz si¢ po krotkich tylko
przerwach odnawiaja. Obumarte te chwile po wywrzeniu
walk liussyckich nastato , nicmogly natchnaé¢ zycia duchowe-
go, obudzi¢ zdolnosci i checi ku podobnym poszukiwaniom.
Niemoze to nas zatem dziwi¢, ze dopiero dzi$§ zaczyna
si¢ pisa¢ o rzeczy', ktéora Niemcy jak i Europa za zupeinie
skonczong irozstrzygnigta oddawna uwazaty.

Jedynym z wazniejszych dowodow naszego wyrzeczenia,
ze Guttenberg z czeskiego pochodzit szczepu, lezy podiug
naszego zdania w samem imieniu jego. W szelkie bowiem
nazwiska powstaty poczatkowo albo od umystowych lub cie-
lesnych wtasciwosci, albo od szczegolnosci jakiej do osoby
przywiazanej, albo od miejscowej nazwy. Imiona te jak wia-
domo przekrgcane przez cudzoziemcow lub umys$lnie lub tez
z niezdolno$ci wymowienia ich nalezycie; stad i imi¢ Gu-
tenberg mogto powsta¢ z imienia [Cutenberg, nieozna-
czajacego nic innego, jak tylko Kutna-bora * (kutiti,
rudy szukac¢). Stad Jan Szczegsny czyli Faustns tatwo sig
ijiogt idac za Owczesnym zwyczajem przezwaé bon ©Otitcnbergl
Ze z Kutenbcrg mogto powstac Gutenberg, jest to
przypuszczalnem, wiedzac, jak czgsto przy zmianie nazwisk
chciano jakie takie znaczenie da¢ nowonarodzonemu mianu:
stad Wilczyce zostaly , Zajgczyce Saibfdjuts.
Takim sposobem Kutna-bora przecbrzéona na Kuten-
berg, mogta zosta¢ imieniem Gutenberg. Bo komuz nie-
wiadoma tatwa zamiana tych dwoch glosek? W »Manumen-
tis historicis IJnwersitatis Caroto -F erdinandcae Pragensis,
Praga 1832." 2znajdujem imiona Joannes de Glathmcia, "~Tm-
brosius de Glathoiria, Pars 11. pag. 22. li'enceslaus Glato-
niensis 11., 280. zamiast Klatoiria. Takze Duchko de Gurim
It. 173. r. 1494., a jeszcze tegoz samego roku Duchko de
Tiurrim; takze Gallus de Gurzym 11. 302. i t. d.

A komuz nieznane Szlaskie Ktad zko zmienione na
©lab — w Olomuckiem Kisieléw' na ©iifjtjiibcl — w Ber-
nenskiem Kurzym na ©ureim — w Znoimskiém Krzy -

dlowi ce na Oriflcnuts? i t. d., i t. d.

Dla przywiedzenia przyktadu i w imionach osobowych,
przypominamy znanego G laudiana zamiast Claudian
(Chromy), a nawet w samem nazwisku Gutenberg n. p.
Mon, hist. Unii\ Carolo-Verd. Prag. 1. pars pag. 265. Theo-
doriens de Gudenberg; Georgius Cuttenbergenus 11. 365.; Ge-
orgius Guttcnbergenus 11. 346, a na wielu miejscach i Joan-
nes Guttenbergenus 11. 434., 417. Tu obok tego okazuje sig,
iz rodzina Gutenberga, tak czg¢sto wspominana, zaprawdeg

*) Kutn a-gor a, miasto w Czechach dotad przez Niem-
cow Gutenberg, lub Guttcnberg nazywane.



czeska jest. Czy on sam z Kutnej-hory jest rodem, mozna-
1,y zrobi¢ ta prawdopodobno przypuszczenie, a zaiste nieino-
znaby je zadnym pewnikiem straci¢, dotad bowiem znane
tylko, ii Gutenberg mieszka! w Moguncyi, a o miejscu uro-
dzenia jego $ladu niema. Bo kiedy w sporze migdzy dzie-
dzicami’Dritzebna mieszczana Strasburgskiego a samym Gu-
tenbergiem, stoi w ksiggach miejskich: >®is$ ift bie ItOt)rfcit
tie 3etg ®rttjen gefcit I[jat tnibr Sotjann bon SOtenbe genanut
©utenbérei- , Mogunczanie z nazwania »3obrtun uoit SDlcitfee«
chca zrobi¢ »bon Diain;.- A przeciez sam Henricus Sal-
mut'li z wiarogodnycli akt czerpajacy, majac o rodzimo Gu-
tenberga powiedzie¢, mowi tylko ogoélnie: » Eodem tempore
Moguntiae commor ab atur (mieszkal zatem) Johannes Gu-
tenbergius honestis parentibus natus, (jui proxime
Fausti aedes habitabat.« Dla czeg6z tylko powiedzial hone-
stibus parentibus natus ? wszak gdyby Gutenberg byt rodem
z Moguncyi, gdyby rodzina jego tam przemieszkiwata, zo-
stacby musiaty jakiekolwiek tego $lady, je$li nie dzi§, to
przynajmniej w jakie 100 lat po jego S$mierci, kiedy juz kto-
tnie o niego rozpoczete byly, a zadnego dowodu w reku nie
miano. Stusznie mogliby tez Strasburczanie przywtaszczaé
go sobie, gdyz W imp heling, Aventinus i inni zowia
go: Gutenberg Jlrgentinensis, Gutenbergius JJrgentoratensis,
a kronika kolonska mowi: «Sed primus Typographiae Inven-
tor cieis fuit Moguntfyms, %irgentind oriundus, cui no-
men erat Gutenberg. «

Ze Gutenberg, jezeli nie rodem z Ifutnej-hory, musiat
by¢ przeciez Czechem, moze nast¢pna okoliczno$¢ §wiadczy¢:

Z akt sprawy migdzy dziedzicami Dritzclina a Gutenber-
giem dowiadujemy si¢, ze ostatni zmartego Dritzebna (mig-
dzy r. 1436—38.) uczyl gtadzenia kamieni, a potem
wszedl z nim w umowe¢, obowigzujac si¢ mu objawi¢ kunszt
robienia zwierciadet szklanych. Tak z akt tych,
jako i z historyi wiadomo powszechnie, ze oba te kunszta
w owym czasie w tamtych krajach wcale nieznane, a przy-
najmniej niezwykle byly, i w aktach procesowych jako taje-
mnice przytoczone sa. A wszakzc w Czechach tak szlifowa-
nie drogich kamieni, jak i robienie zwierciadel w tej opoce
juz na dosy¢ wysokim stopniu doskonatosci"stato, i poczatek
swoj od niepamigtnych czaséw wiodlo, jako w kraju tak
w szkto jak i w kamienie zawsze i dzi§ najbogatszym.

A nastgpnie, czyz bardzo do prawdy niejest podobnem,
iz bicie pieni¢dzy w Kutnéj-liorze mogto najlatwiej Gu-
tenberga na mys$l tego wynalazku naprowadzi¢? W szakze
mennica wr Czechach w 14stém stuleciu stata daleko w'yzej
niz w krajach sasiednich. Juz za Wactawa II. r. 1300. bito
w nowo otworzonej mennicy w Kutnej-horze pieniadze na
obie strony pod kierunkiem $wiadomych tego kunsztu Flo-
rentczykow. W nastgpnych czasach coraz doktadniejszo
i czystsze sporzadzano odbicia mimo gorszego kruszcu, ajuz
w 15tym wieku sztuka ta misternoseiag roboty si¢ odznaczata.
Mezdajcz si¢ najblizszem prawdy, iz mennica byta szkotla
pierwszego drukarza?

Ze czeska rodzina Gutenbergéw (wiodacych nazwisko od
Kutnej-hory, jakesmy ukazali w Monument. Universit. Prag.)
w czasie hussyckich rozruchéw , a jak Anonim nasz pisze
-okoto roku 1421..« w Strasburgu i Moguncyi ocalenia szu-
ka¢ mogta, niemozna temu zaprzeczy¢, gdy zwazymy zwykle
wowczas wedrowki do Paryza i Strasburga. Zjawienie si¢
Gutenberga w tern ostatniem miescie pada na rok 1424., to
jest, iz w tym roku pierwsza jest o jego pobycie, tamze wia-
domos$¢. Jiteiudglze on migdzy data Anonima a jogo zjawie-
niem sie, albo gdzieindziej", albo i w Strasburgu t¢ lat parg
przemieszkiwa¢, zanim si¢ stal glto$Snym ?

Zreszta niemozemy tu przypusci¢, aby pierwszym cze-
skim pomnikiem drukarskim miata by¢ Kronika Trojan-
ska wytloczona 1468. r. Jej wielko$¢, pewna regularnosé

druku i ozdobne na wiek 6w wydanie $wiadczy, iz nicmogta
by¢ pierwotworem kunsztu w kolebce jeszcze bedacego.
Pierwsze druki niemieckie Donaty bez miejsca i daty, Sit)-1
trtjjbricfe 1454. — 1455., SOiatjnung an bi gtjriftentjeit nubber bte
SMivfe 1455. (po czemzdopiero nast¢puje biblia) okazuja raz
niedoktadno$¢ , drugi raz zastosow anie do czasu. Musimy
wigc 1 my przypusci¢, iz i pierwsze druki czeskie mniej do-
ktadno 1 wigcej chwilowej potrzebie odpowiada¢ musiaty,
anizeli Kronika Trojanska. Ze te druki zagina¢ mogty
w czasie krajow'ych zamieszek, jest na nieszczg¢$cie prawdo-
podobienstwem, kiedy z Ezopowych bajek w r. 1480.
w Kutnej-horze drukowanych tylko dwie karty dotad za-
chowane nas doszty.

Ale¢ wszystkie wynalazki slowianskie gina, lub przez
obcych przywlaszczane bywaja! Stowianie albo przez poli-
tyczne polozenie swoje nie mogac korzysta¢ z wynalazkow
wtasnych, albo nie mogac ich przynajmniej $wiatu ogtosic,
a cze¢stokro¢, co z bolesciag wyznac¢ nalezy, i przez niedba-
to§¢ ujmuja stawie i pozytkowi narodowemu na korzy$¢ ob-
cych. Ktoéz wie o tern w Europie, ze pierwszym wynalazca
litografii byt Czech? ktéz wie, ze Czech wynalazl pioruno-
ciag? ktoéz wie, ze w dolinach Joacliimskich oddawna uzy-
wano parowej tloczni, zanim Anglikom na mys$l przyszto, za-
stosowac¢ sile¢ parowa do machin? Zaledwie Kopernika zdo-
tano wydrze¢ obcym, a wszakze ani zycic jego, ani rodzina
nie powleczone byty mgta niewiadomosci, jak zycie irodzina
Guttenberga. W ez do r¢ki niektore pisma czasowe, konwersa-
cyjne stowniki, a tam ci kraje stowianskie jakby terra incognita
narysowane, wez historyka, a i tam nagromadzono falszow i
bajek, a my tlumaezym i uczym si¢ na pamig¢é, co obcy o
nas napisali, bo samym nam o nas pisa¢ si¢ nie chce.

A przeciez, kiedy pojrzem dzi§ po slowianszcz.yznie,
btoga jaka$ "nadzieja serce nam rozrzewnia, bo ujrzem
ocknienie po dlugowiekowyin $nie, bo njrzem jakie$§ zycie
duchowe, wszedzie na jaw wychodzace. [ ta my$l, rzucona
tu w nielndziej zuajdzie zapewne bieglych badaczy i staro-
zytnikow, ktorzy nieomieszkaja uszczknaé jeszcze jeden
kwiatek do wienca stawy narodowej.

Doniesienia literacKkie.

Znany autor stownika franenzko-polskiego i polsko-
francuzlciego, p. Cukrowicz, ogtosit w Krakowie prenume-
rat¢ na nowe dzietko »Dncli lconwersacyi francuzkiej.«

M. Grabowski zamysla wydawac: Zbiér pamigtnikéw hi-
storycznych, dokumentow miejscowych, podan poetycznych
i obyczajowych.

P. Antoni 'V'ernet oglosit w Tyg. petersburskim przed-
ptate na dzielo o muzyce. — Dzielo to sktadaé¢ si¢ bedzie
z trzech czg¢sci. W pierwszej wylozone bgda: zasady elemen-
tarnej muzyki; w drugiej: o nauce fortepianu; w trzeciej: o
harmonii w ogélnosci z dodaniem grammatyki muzycznej syn-
taxy i retoryki; wraz z uwagami o iustrumcntacyi i operze.

Lipinski oczekiwany jest wmiesigcu przysztym w Berlinie.

Ogltoszenie.

Redakcya uprasza te osoby, ktore zapisaly si¢ u niej na
poemat p. Kraszewskiego - Witoluraude”™ o taskawe ztozenie
az do 1. Maja prenumeraty, wynoszacej* dukata w zlocie —
wr ksiggarni p. Zupanskiego, z ktoréj takze egzemplarze
odbiora.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca poélrocznie 2 Talary,
przyjmuje si¢ po wszystkich Kroélewskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.
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